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CAMPO DE CONOCIMIENTO 

Descripción lingüística, sintaxis  

NÚMERO DE 

CRÉDITOS 

OBLIGATORIA 
        X    OPTATIVA 

HORAS 
64 

HORAS  
POR SEMANA 

4 

HORAS AL 

SEMESTRE  

64 

MODALIDAD 

o CURSO 
X      SEMINARIO 

TEORÍA PRÁCTICA 
  

50 14 

DURACIÓN DEL CURSO              semestral 

Modalidad híbrida (3 sesiones virtuales y 1 presencial al mes) 

ACTIVIDAD ACADÉMICA CON SERIACIÓN SUBSECUENTE  

ACTIVIDAD ACADÉMICA CON SERIACIÓN ANTECEDENTE: sintaxis  

OBJETIVO(S) DEL CURSO O SEMINARIO 

Objetivo general:  El objetivo es que el alumno consolide su conocimiento lingüístico, en particular el 

morfosintáctico, desde una perspectiva tipológica. En el curso se identificarán las dimensiones que 

fundamentan las diferencias y semejanzas entre lenguas a partir del concepto de complejidad lingüística y se 

discutirán temas esenciales en la tipología sintáctica a nivel de la oración simple y la oración compleja.  

Objetivos específicos: Al final del curso, el alumno podrá 

• Identificar propiedades morfosintácticas determinantes a partir de su comportamiento y distribución 

en las lenguas del mundo, así como el concepto de complejidad lingüística  

• Familiarizarse con la complejidad del concepto de marcación, transitividad, relaciones gramaticales 

y sistema de alineamiento; comprender las propiedades de código y comportamiento 

• Discutir los distintos procesos de diátesis, voz y valencia, con especial atención a los procesos de 

disminución (pasivas, antipasivas, medias y construcciones relacionadas)  

• Identificar distintos tipos de relaciones interclausales más allá de la dicotomía coordinación-

subordinación 

• Reflexionará sobre construcciones particulares del español (o la lengua de su elección) desde la 

complejidad y tipología sintáctica  

                                                                          ÍNDICE TEMÁTICO                                                         Horas 

UNIDAD                                                                  TEMA Teóricas Prácticas 

1 Introducción a los estudios tipológicos  4  

2 El concepto de marcación y patrones de marcación  3 1 



3 
Transitividad, sistemas de alineamiento y relaciones gramaticales. 

Propiedades de código y comportamiento  
6 2 

4 Voz, diátesis y valencia. Mecanismos de cambio de valencia 18 2 

5 Construcciones complejas y relaciones interclausales 22 2 

6 El concepto de complejidad lingüística  3 1 

TOTAL DE HORAS  54 8 

SUMA TOTAL DE HORAS: 64 

 

CONTENIDO TEMÁTICO DESGLOSADO 

UNIDAD 

(SESIONES) 

 

TEMA/SUBTEMAS 

1.  Introducción a los estudios tipológicos. ¿Qué es la tipología y cuáles son sus contribuciones 
para el estudio de la sintaxis? Tendencias vs. universales. Tendencias fonológicas, 
morfológicas y orden de constituyentes; algunas correlaciones. [Greenberg 1963; Comrie 
1989; Conti 2016a: cap. 1; WALS] 

2.  El concepto de marcación. Patrones a partir de la forma (aislante, aglutinante, flexivo; analítico, 
polisintético). Patrones según el tipo de marca (caso, concordancia, indexación) y según el 
locus (núcleo, dependiente, doble, cero). Identificar los patrones de marcación en el español y 
su impacto en la sintaxis. [Nichols 1986; Nichols y Bickel 2013a, b; Conti 2016a: cap 2] 

3.  Transitividad, valencia semántica vs. valencia sintáctica. Argumentos obligatorios y 
opcionales, centrales y periféricos. Sistemas de alineamiento y tipos de alineación según los 
argumentos S, A y P (acusativo, ergativo, tripartito, activo-agentivo). [Næs 2007: cap.1; 
Witzlack-Makarevich y Bickel 2019; Guerrero et al. en prensa: cap. 1] 

4.  Transitividad y relaciones gramaticales. Las propiedades de los objetos. Tipos de alineación 
según los argumentos T y R con P (objeto directo/indirecto, objeto primario/secundario, objetos 
escindidos). ¿El español como un tipo de lengua de objeto primario? [Dryer 1986; Company 
2001; Conti 2008: cap 1; Guerrero et al. en prensa: cap. 2] 

5.  El concepto de voz, diátesis y valencia; modificaciones de la valencia verbal. [Conti 2006a: 
cap. 4; Zúniga y Kittilä 2019: cap 1] 

6.  Construcciones pasivas y antipasivas en español y otras lenguas. [Bogard 1999; Keenan y 
Dryer 2007; Polinsky 2013] 

7.  Construcciones reflexivas y recíprocas en español y otras lenguas. [König y Gast 2008; Janic 
et al. 2022] 

8.  Voz media y construcciones relacionadas en español y otras lenguas. [Kemmer 1993; 
Maldonado 1999] 

9.  Construcciones causativas y aplicativas. [Comrie 1985; Haspelmath 1993; Malchukov et al. 
2010. Pacchiarotti y Zúñiga 2022] 

10.  Construcciones complejas; discusión sobre la dicotomía coordinación-subordinación. La 
propuesta de relaciones interclausales. [Van Valin 2005; Conti 2014, 2016a: cap 6] 

11.  Construcciones coordinadas y subtipos. Problemas clasificatorios y propuesta de análisis. 
Conjunción, disyunción, adversativas en español y otras lenguas. [Haspelmath 2004; Conti 
2016b, 2018b] 

12.  Construcciones completivas y subtipos. Las correlaciones sintácticas a partir de la semántica 
del predicado. Construcciones de control de actor y control de undergoer en español y otras 
lenguas. [Guerrero 2009; Guerrero y Cruz 2017] 

13.  Construcciones adverbiales y subtipos semánticos. Subordinación periférica y subordinación 
dependiente en español y otras lenguas. [Conti 2012; Guerrero 2012, 2023] 

14.  Cosubordinación y otras relaciones interclausales en español [Conti 2016: cap. 8; Conti 2021: 
cap 1 y cap 5] 

15.  El concepto de complejidad lingüística y subtipos (algorítmica, evolutiva, lingüística y sociedad) 
[Conti 2018a: parte 2]  

16.  Tema abierto según los intereses de los estudiantes 
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ESTRATEGIAS DIDÁCTICAS 

Exposición oral por parte del profesor          ( X  ) 

Exposición audiovisual a cargo del profesor       ( X  )  

Exposición oral por parte de los alumnos     (   ) 

Ejercicios dentro de clase   ( X  ) 

Ejercicios fuera del aula   ( X  ) 

Lecturas obligatorias   ( X  ) 

Trabajo de Investigación   ( X  ) 

Otro 

 

NB: En los cursos obligatorios o que 

constituyen el primer acercamiento a un 

tema, la presentación de los temas debe 

descansar preponderantemente en el 

profesor.  

MECANISMOS DE EVALUACIÓN DEL  APRENDIZAJE DE LOS 

ALUMNOS 

Exámenes Parciales   (   ) 

Examen final escrito   (   ) 

Trabajos y tareas fuera del aula  ( X ) 

Exposición en seminarios por los alumnos (   ) 

Participación en clase   ( X  ) 

Asistencia    (  X ) 

Seminario    (   ) 

Trabajo de investigación                               ( X  ) 

Otro 

 

Criterios de evaluación. Para cada mecanismo de evaluación, el programa debe especificar claramente 

los criterios que se usarán para evaluar. Por ejemplo, número de aciertos para exámenes de opción 

múltiple; capacidad de síntesis, capacidad de análisis, claridad argumentativa, organización discursiva, 

etc. para un ensayo; aplicación de pruebas adecuadas para el análisis lingüístico; metodología, para un 

trabajo de investigación etc., indicando también cómo se ponderará cada uno de ellos.) 

Asistencia y participación en clase. Se valorará la asistencia y participación de los alumnos en 
todo el curso.  En la calificación final, este rubro tendrá un peso del 5%. 
Reportes de lectura.  Los alumnos realizarán un reporte de lectura (menos de una cuartilla) de 
cada una de las lecturas obligatorios de la sesión y se entregarán antes de cada sesión. En la 
calificación final, este rubro tendrá un peso del 15%. 
Ejercicios fuera del Aula: Los ejercicios fuera del aula serán totalmente prácticos y buscarán 
reflexionar y analizar los conceptos vistos en las sesiones correspondientes en datos de 
distintas lenguas. En la calificación final, este rubro tendrá un peso del 50%  
Trabajo final de investigación: La intención del trabajo final es que el estudiante desarrolle (o 
continúe) un tema de investigación en la lengua de su elección desde una mirada tipológica. El 
trabajo será de carácter práctico. En la calificación final, este rubro tendrá un peso del 30%  

PERFIL PROFESIOGRÁFICO 

El profesor deberá poseer amplios conocimientos y experiencia en los temas específicos y afines a esta 

actividad académica, así como en la investigación. Tener grado de maestro o doctor en lingüística. 

 

PROPUESTAS DE HORARIO PARA IMPARTIR EL CURSO: la Dra. Carmen Conti reside en España; 

dada la diferencia de horario, el curso será por la mañana y la mayor parte de las sesiones serán 

vía remota (zoom) para garantizar la conectividad de todos los asistentes; una sesión al mes será 

presencial.  

Lunes 9:00 1:00 am 

 

FECHA: 10 de noviembre de 2022 


